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SLOVENCINARI SEBE

Slovensky jazyk pre 5. roénik ZS

(ucebnica a cvi¢ebnica)

EVA TIBENSKA

Zagiatkom $kolského roka 1997/98 dostali uéitelia a Ziaci 5. ro¢nika ZS do
ruk novi uéebnicu predmetu slovensky jazyk. Onedlho budii mat moznost zacat
pracovat aj s jej integralnou sucastou, s Cvi¢ebnicou slovenského jazyka pre 5.
roénik ZS.

Treba pripomenut, ze tomuto tvorivému pocinu autorského kolektivu v zloze-
ni doc. PhDr. EvaTibenska, CSc. (gestorka projektu a veduca autorského kolekti-
vu), prof. PhDr. Jan Sabol, DrSc. (gestor), doc. PhDr. Vladimir Patras, CSc. a PhDr.
Marianna Sedlédkova, predchadzala niekolkoro¢nd usilovnd koncep¢nd praca. Jej
vysledkom bolo vypracovanie textov Novd koncepcia vo vyucovani slovenského
Jjazyka na zdkladnych skoldach a Ucebné osnovy predmetu slovensky jazyk pre 2.
— 9. roénik ZS. Autorsky tieto dokumenty pre MS SR spracovala doc. E. Tiben-
ska, ostatni Clenovia kolektivu texty pripomienkovali.

Pod vedenim doc. E. Tibenskej vznikli neskdr dva kvalitné autorské kolektivy,
ktoré pripravili do konkurzného konania MS SR ukazky spracovania uéebnic a cvi-
ebnic pre 2. — 4. a pre 5.— 9. ro¢nik ZS. Z konkurzného konania vysiel vitazne
druhy kolektiv. Z poverenia MS SR zagal realizovat svoj projekt udebnic a cvi-
&ebnic pre 5. — 9. ro¢nik ZS.

Ucebnice a cvitebnice Slovensky jazyk pre 5. roénik ZS (do vydavatelstva je
odovzdany uz aj ich II. diel) vychadzaju dosledne z predstav a cielov formulova-
nych v Novej koncepcii vo vyucovani slovenského jazyka na zdakladnych Skoldch.
Oproti doneddvna platnym ucebniciam sa v nich ako zékladny uplatituje komu-
nikativno-poznavaci princip vo vyucovani materinského jazyka. Znamena to, Ze
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ziaci ziskavaju nielen vedomosti o jazyku, o jeho Strukture, o jazykovom systé-
me, o jeho jednotlivych rovindch, o norme, o synchrénii aj diachrdnii, ale zaro-
veil sa ucia jazyk vhodne a na primeranej urovni pouzivat.

Uplatnenim komunikativno-poznavacieho principu vo vyucovani slovenského
jazyka sa sleduje ciel — vStepit Ziakom nielen zdkladné poznatky o jazyku, ale aj
naudit ich materinsky jazyk spravne pouzivat pri tvorbe vlastnych textov tak, aby
ich komunikaty boli primerané cielu komunikacie, adreséatovi, situacii a téme.
Ovela viac ako doteraz sa precvicuje ustna jazykova forma komunikacie, popri
jazykovych prostriedkoch sa osvojuju aj poprijazykové a mimojazykové prostried-
ky komunikécie. Ziaci su cielavedome pripravovani na zvladnutie vekuprimera-
nych a v ich Zivote Casto sa vyskytujucich komunikativnych situacii.

Ucebnicou a cvi¢ebnicou su vedeni tak, aby dokazali na primeranej Grovni
formulovat svoje nazory, presved¢ivo argumentovat a obranovat svoje postoje,
polemizovat s ndzormi inych, hodnotit a svoje hodnotenia odévodiovat, vyrov-
navat sa s ndzormi inych a snazit sa o ndzorovy sulad. Nezabuda sa vSak ani na
eticky fenomén komunikécie, na eticku vhodnost ¢i nevhodnost volenych jazyko-
vych a mimojazykovych prostriedkov komunikécie.

S uplatiiovanim komunikativno-poznavacieho principu vo vyucovani materin-
ského jazyka stvisi dalSia zdsada — vzajomna prepojenost a tizka spatost jeho
jazykovej a slohovej zlozKy. U¢ivo o slovnej zasobe, slovnych druhoch a ich vlast-
nostiach, o vete, vetnych ¢lenoch a syntagmach sa nenasilnou formou vzajomne
prestupuje s uéivom o vyuzivani tychto jazykovych prostriedkov v komunikacii.
Usti do uplatitovania osvojenych jazykovych prostriedkov pri tvoreni vlastnych tex-
tov. Slohova zlozka je sice kvoli lepsej orientacii graficky oznacena farbami duhy
na okraji strany v ucebnici aj v cvicebnici, tvori vSak integralnu sucéast jazykového
uciva. Tym je podmienené aj uplatnenie pridavnych mien pri opise vonkajSieho vy-
zoru a vnutornych vlastnosti ¢loveka, hoci o opisnom slohovom postupe sa Ziaci
zatial neucia a opis nie je zahrnuty ani v uéebnych osnovach pre 5. roénik Z8S.

Ulohy a cviGenia st v tejto ¢asti formulované tak, aby Ziaci neodhalovali pod-
statu opisného slohového postupu, ale aby vyuzili naakumulovant $tylisticky di-
ferencovanu slovnu zdsobu a poznatky o pridavnych menach pri tvorbe textov,
v ktorych sa pridavné mena pouzivaji najcastejSie. V slohovej zlozke sa uplatiu-
ju netradiéné metody a postupy, pracuje sa s dramatizaciou textov, s rolovymi
ulohami, s neverbalnou komunikéciou, s kombinaciou textového a vytvarného
prerozpravania pribehu, so skupinovym zadavanim uloh, kde po faze pripravy
nasleduje faza prezentéacie a jej vyhodnotenie atd.

Dalsi princip, désledne uplatiiovany v uéebnici Slovensky jazyk pre 5. roénik
Z8, je princip nazornosti. V tivodoch jednotlivych kapitol a ich &asti st vzorové
texty, ktoré obsahuju vo velkej miere preberané jazykové javy. Texty su starostli-
vo vyberané, upravované alebo priamo ,,na mieru* tvorené predovsetkym s ohla-
dom na osvojované jazykové a slohové ucivo a sicasne v sulade s osnovanim
uciva z literarnej vychovy. Uplatituje sa v nich zvdc¢sa v tomto ro¢niku preferova-
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ny slohovy postup rozpravania. Autori sa snazia, aby texty boli vekuprimerané
a zaroven putavé, ¢asto s prvkami humoru. Ziakom by mali poskytnit poucenie
aj zébavu, priviest ich k zamysleniu sa nad problémami sti¢asnosti, ako su problé-
my ekoldgie, vztahu ¢loveka k Zivej aj k nezivej prirode, medziludské vztahy a pod.
Mnohé texty si zamerané tak, aby v Ziakoch nenasilnou formou pestovali narod-
né povedomie, uctu a lasku k materinskému jazyku ako k jazyku reprezentujuce-
mu nas ndrod a kazdého jeho prislusnika. Zaroven sa v textoch kladie zaklad his-
torického vedomia spitého s dejinami vlastného naroda a jeho jazyka.

KedZe uvodné texty sluzia predovSetkym na analyzu jazykovych a slohovych
javov, mal by ich vzorovo precitat ucitel alebo ziaci s dobrymi zrué¢nostami v ¢i-
tani a prednese textov. Ostatni ziaci uvodny text vnimaji komplexne, z jeho ob-
sahovej 1 zvukovej stranky, v§imaju si pestrost a primeranost jazykovych pros-
triedkov, pri¢om sa zaroven sustreduju na vopred zadany problémovy jav. Percepcia
tak prebieha sti€asne s klasifikaciou, opretou o analyzu textu. Analytické ulohy,
oznacen¢ velkymi pismenami abecedy, nadvizuju na vedomosti ziskané v pred-
chéadzajacich ro¢nikoch a vedu Ziakov metédou postupnych krokov k ziskaniu
novych ponatkov, teda k syntéze. Spravnost syntézy byva potvrdena, resp. vykla-
dovym spdsobom ,,dovysvetlovana“ v podobe poucky uja Jazykovedka, fiktivnej
postavicky, ktord ziakov ucebnicou sprevadza.

Po analyze a syntéze nasleduje faza precvicovania a praktického uplatiova-
nia ziskanych vedomosti. V tejto Casti opét dochadza k vzajomnému prestupova-
niu sa jazykovej a slohovej zlozky, k striedaniu ustnej a pisomnej formy jazyko-
vého prejavu. V slohovej zlozke nachadza uplatnenie v ovela vidcsej miere ako
doteraz aj esteticky princip. Vysledny text, ku ktorému sa Ziaci dopracuju meto-
dou postupnych krokov, mé totiz spinat vietky kritéria publikovaného textu, vra-
tane jeho konecnej estetickej Gpravy.

Cvi¢enia umiestnené v ucebnici su zvic¢sa narocnejsie ako cvicenia v cviceb-
nici a vyZadujui uvodné ucitelovo usmernenie. Cvicenia v cvicebnici su odstup-
nované podla miery naro¢nosti bodovym hodnotenim od 1 po 6. U¢itel bude mat
moznost sam sa rozhodnut, akii mieru naro€nosti zvoli, pricom uloh so strednym
stupfiom naro&nosti je v jednotlivych Gastiach najviac. Sirok4 paleta cvifeni,
z ktorych mnohé sa zakladaji na jazykovej hre a hre so slovami, na invencii a vtipe,
sluzi na precvi€enie a upevnenie, neskdr aj na zopakovanie prebraného uciva.

Vo vykladovej zloZzke ucebnice sa uplatiuje induktivna metéda — varianty
sa vysvetluju na pozadi invariantu (,,slova, ktoré nechcu byt vzorné*), cudzie ja-
zykové javy sa spoznavaju na zdklade domécich, nespisovné na zaklade spisov-
nych, vybocenia z normy sa odhaluju na zaklade uplatiiovania normy.

Autori sa v ucebnici snazili dosledne dodrziavat princip Spiralovitosti — nové
poznatky sa opieraju o ziskané vedomosti a po primeranom osvojeni sa stavaji opét
vychodiskom na rozsirovanie vedomosti a praktickych skdsenosti s ich pouziva-
nim v komunikéacii. Ako prvé, vstupné zoznamenie sa s problemtikou treba preto
chapat Casti venované nepravidelnym tvarom v sklofiovani podstatnych mien, ne-
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sklonnosti cudzich podstatnych a pridavnych mien, uréovaniu rodu pri nesklonnych
podstatnych menéch, tvoreniu tvaru G mnozného ¢isla pri podstatnych menach Zen-
ského rodu. Je ddlezité upriamit pozornost na to, k akej syntéze smeruju analytické
ulohy a neprekracovat syntézu, sformulovant v pouceni uja Jazykovedka. Tato syn-
téza bude totiz vychodiskom na dalSie rozSirovanie uc¢iva vo vyssich roénikoch.

V oblasti charakteristiky a klasifikacie jazykovych javov uplatnili autori po-
sledné vysledky vedeckého vyskumu. Tym je podmienené aj zatriedenie tzv.
zvieracich pridavnych mien typu pdvi do skupiny privlasthovacich pridavnych
mien, ktoré privlastiuju celému zvieraciemu druhu. Vychadza sa totiz z primar-
neho vyznamu tychto pridavnych mien, nie z ich kontextovo podmieneného vyz-
namu, ktory pri slovach tohto druhu méze viest k ich postupnému presunu do
skupiny vztahovych, ba aj akostnych pridavnych mien (napr. mysacie zubky =
malé, labuti krk = dlhy).

Autori sa snaZili zaviest poriadok a systém aj do pouZzivanej terminolégie.
Preto sa v ucebnici pouziva pomenovanie jota ako systémové k zauzivanému po-
menovaniu pismena ypsilon, termin tvarotvorny zdklad ako systémovy k zauziva-
nému terminu slovotvorny zdklad (tvorime tvary — tvorime slova) a podobne.

Marginalie vyuzivaju autori na to, aby hravou a vtipnou formou rozsirovali
ziakom poznatky z oblasti jazykovej kultiry, jazykovej normy, slovnej zdsoby a jej
Stylistickej diferenciacie (vyznam slov, cudzie, zastarané ¢i zastaravajice slova,
frazeologizmy), aby ich postupne oboznamovali s pracou s jednotlivymi jazyko-
vymi priruckami.

Na konci kazdej kapitoly st umiestnené testy, ktoré maju slazit na overenie si
urovne ziskanych vedomosti. Testy maju ziakov motivovat pozitivne, preto pri
ziskani nizsieho poc¢tu bodov sa m6zu k uéivu vratit, zopakovat si ho, a vysledky
testu si tak zlepsit.

Na konci kapitol st umiestnené aj kontrolné diktaty a kontrolné prace pred-
pisané u¢ebnymi osnovami. Diktaty zamerané na preberané uc¢ivo alebo na zopa-
kovanie predchadzajuceho uciva (napr. pisanie vybranych a od nich odvodenych
slov) st umiestnené aj inde v ucebnici, zriedkavo aj v cvicebnici. Zvic¢sa tvoria
jednotnu vypoved, vyuziva sa v nich princip jazykovej hry, volia sa netradi¢né
postupy a formy. Pri ich oprave sa tiez m6zu vyuzivat netradiéné postupy (skupi-
nova korekcia chyb s pouZzitim osvojenych korektorskych znaciek a pod.).

Na pomenovanie ucebnice, kapitol a ich jednotlivych asti pouZivaji autori
zvacsa beletrizované nazvy. Maju byt mnemotechnickou poméckou na priblize-
nie preberaného uciva a odhalenie jeho podstaty. V cvi€ebnici na tieto beletrizo-
vané nazvy nadvizuju kratke predslovy lienky Anulienky, postavicky, ktora piata-
kov cvi¢ebnicou sprevadza. Formou prirovnania ¢i analdgie so zivotom [udi alebo
zvierat sa im snazi spristupnit zivot slov a zakonitosti v jazyku.

Verime, ze tak ako lienka Anulienka v cvicebnici, aj postavy piatakov Petry
a Ferka, uja Jazykovedka ¢i mladSieho kamarata Zmétka v ucebnici stanu sa pre
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ziakov priatelmi a neodmyslitelnymi sprievodcami, ktori im odhalia nejedno ta-
jomstvo jazyka a jeho primeraného pouzivania v komunikacii.

Netradi¢ne je v ucebnici a v cviéebnici na pokyn autorov rieSend aj ich gra-
ficka a vytvarna stranka. Kazda kapitola mé svoje farebné oznacenie a pikto-
gram. Ten sa potom opakuje v nefarebnej podobe v cvicebnici. Jednotlivé poky-
ny s velkou frekvenciou st pri cvi¢eniach v u€ebnici nahradené piktogramami.
V cvicebnici sa obtaznost cviceni stvariiuje po¢tom bodiek na kridlach lienky.
Slohova zlozka je oznacena uz spominanou farebnou duhou v ucebnici, nefareb-
nou v cvicebnici. Vtipné piktogramy su umiestnené aj pri jednotlivych marginal-
nych textoch. Grafik sa uéelne snazil pouzivat jednotlivé typy, sklony a velkosti
pisma. Vytvarna zlozka nema slazit iba na ilustraciu textov, ale predovsetkym na
vytvarné umocnenie vykladového textu. Sved¢i o tom napr. spojovnik stvarne-
ny symbolicky ako retaz ¢i lepidlo, vkladné samohlasky stvarnené ako psik tla-
¢iaci sa medzi latky v plote, jota a ypsilon stvarnené ako bojujuce figurky na
Sachovnici, spravna slovenc¢ina vytvarne spracovand ako ¢ista studnicka atd. Bo-
hato sa vytvarna zlozka vyuziva v slohovej vychove, kde treba kresleny pribeh
prerozpravat, usporiadat, dokoncit, vymysliet mu nazov a pod.

Vnutorné stranky prebalu ucebnice a cvicebnice sa vyuzivaji na prehladné
tabulkové zhrnutie prebraného uciva, na vonkajSej stranke prebalu uéebnice je
umiestneny jej obsah. Vsetky uvedené grafické a vytvarné prvky umoznuju lahku
orientaciu v texte, robia pracu s ucebnicou zaujimavou a vSestrannou.

Vo svojom projekte ucebnic a cvi¢ebnic nadvédzuju autori na predchadzajiucu
kvalitu nasich uc¢ebnicovych textov, vyuzivaju bohaté skusenosti z vlastnej kon-
cepénej prace, Cerpaju namety a podnety z rozsiahleho vyberu zahrani¢nych uéeb-
nic, z domacich aj cudzich teoretickych prac a metodickych priruciek. Za cely
autorsky kolektiv chceme vyslovit presvedcenie a nadej, Ze nové ucebnice a cvi-
Cebnice slovenského jazyka sa stani bohatym zdrojom vedomosti a motivacie

.....

Tvaroslovie zaujimavo a zabavne
BOZENA KOHUTOVA

Cielom jazykovej zloZky slovenského jazyka je naucit zZiaka kulturne sa vyjad-
rovat — Ustne aj pisomne — z ¢oho vyplyvaju jej zakladné funkcie: kognitivna funk-
cia vyplyva z u¢ebného obsahu, pricom jazykové javy sa poznavaju myslenim.

Rozvijanim mentalnych schopnosti sa zvy$uju komunika¢né schopnosti Ziaka,
formuje sa osobnost. Toto treba mat na zreteli pri vybere vhodnych foriem a me-
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tdd prace. Mali by to byt také formy a metody, ktoré podnecuju myslienkovu ak-
tivitu ziakov. Ziaci sa musia dopracovat k poznaniu vlastnym tsilim a ulohou
ucitela je podporit, resp. vyprovokovat toto usilie vhodne volenou motivaciou a me-
tédami prace.

Za najvhodne;j$i motivaény prostriedok na jazykovej zlozke slovenského jazy-
ka pokladam motiva¢ni demonstraciu, priCom najéastejSie vyuzivam rézne druhy
textov: texty z umeleckej literattry, suvislé texty s aktualizaciou alebo vychov-
nym zameranim so zvySenou frekvenciou potrebnych jazykovych prostriedkov.
PretoZe uéebnice nie su dost napadité, ¢asto si vypracuvam texty sama.

Motivéna demonStracia

Pri spravnom vybere a zostavovani vhodnych textov a doplnovaciek je to me-
tdda vSestranne pouzitelnad pre mladsich i starSich ziakov. Aktivita ziakov je pria-
mo umernd s vlastnou aktivitou ucitela. Spravne zostavend dopliiovacka moze
posluzit na zopakovanie uciva a jej tajnicka ako vstupna motivacia. Rovnako —
spravne vybrany alebo zostaveny text sa vyuzije na zopakovanie uciva aj vyvode-
nie pojmu. Zaujimava téma textu vedie Ziakov k zvySenej aktivite. Pri zadévani
divergentnych uloh najde svoje uplatnenie aj obrazkovy material.

Motivacny text

Ako motivacné texty sa daju vhodne vyuZivat texty z umeleckej literatury —
umelej aj Tudovej — aj texty zostavené so zretelom na sledovanie konktrétneho
javu: slovného druhu, vetnych ¢lenov ¢i roznych druhov viet. Pretoze ucebnice
nie su dost napadité, ¢asto si vypracuvam takéto texty sama.. Ak ide o nezazivné
ucivo, ako su napr. zamena, vyuzivam bohatstvo Tudovej slovesnosti, jej malé for-
my: prislovia, porekadla a hadanky.

Texty z umeleckej literatary

Maju svoje miesto aj v ucebniciach jazyka, ale ¢asto pouzivam aj ucebnicu
literatary, pretoZe je dostupna kazdému ziakovi. V ramci precvi¢ovania uciva Ziaci
obycajne vyhladavaju v textoch slovné druhy, priamu re¢ i r6zne druhy viet v kaz-
dom ro¢niku podla potreby. Vhodne vybrané texty sa daji pouzit v ktorejkolvek
faze vyucovacieho procesu. Niekolko kratkych uryvkov mézeme motivacéne vyu-
zit na sutaz radov — urcit, z akého diela je ukazka. V ramci medzizlozkovych
vztahov predmetu sa aktivizuju vedomosti z literatiry. Potom dané ukazky sluzia
na vyvodenie, precvicenie alebo opakovanie jazyka.

Priklad
Ucebna téma: Osobné zdmend
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Ciel: pouzivat kratke a dlhé tvary zdmen so zameranim na jazykovu kultiru

Faza: fixacna

Po sledovani tabulky sklofiovania zdmen a po zisteni, ze dlhé tvary zdmen
pouzivame pri déraze a po predlozke, nasleduja tri uryvky z bésni (na transpa-
rentnej folii):

Tej pravde slovenskej

mne tak ako tebe ...

perkd zo miia padaju.

Zelend chodila s jeseriou do boja,

ked' som ta nechdval, dedinécka moja
Teraz je bez farby — studené ohnisko,
ked' zas k tebe stupim, ty moje rodisko.

Ulohy pre ziakov:

a) urcif nazov basne, meno autora

b) vyhladat kratke a dlhé tvary osobnych zdkladnych zamen ja, ty (G,D,A)

¢) zdovodnit, preco su pouzité prave tieto tvary — kratke ¢i dlhé. Takto zostavené
cvicenie je vhodné na sttaz radov alebo sa méze organizovat ako sutazna sku-
pinova praca.

Suvisly text s aktualizaciou

Sprdva alebo ozndmenie o absolvovanej, resp. pripravovanej Skolskej akcii —
o exkurzii, vylete, koncerte ... je vhodnym textom na uvedenie uciva o vlastnych
podstatnych menach.
Napr. literarna exkurzia pre 5. ro¢nik:

Brezno — Horehronské muzeum — Martin Razus,

Horné Lehota — Samo Chalupka, ...
6. ro¢nik:

Martin — Nérodny cintorin — Matica slovenska,

RuzZomberok — Galéria Ludovita Fullu

Text posluzi ako vstupna motivacia a zaroven si Ziaci zopakuju spravu alebo
oznamenie ako slohovy utvar.

Hodina bude zaujimavejsia, ak dame text vypracovat zZiakom ako sutaz skupin
po motivaénom rozhovore o tej-ktorej akceii.

Vdaénymi témami na aktualizaciu su udalosti, tykajice sa narodného, eurdp-
skeho alebo celosvetového diania. Najvdacnejsie su Sportové udalosti.
Priklad:

Téma: Cislovky

Ciel: sklofniovat radové Cislovky so zameranim na pravopis — rozliSovanie jed-
notného a mnozného ¢isla
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Faza: expozi¢na

Vychodiskovy text:

a) V nedelu 21. aprila 1996 mali nasi hokejisti premiéru na 60. MS v ladovom
hokeji, ktoré sa konali vo Viedni. V prvom zdpase s Kanadou sme ziskali prvy
bod. Sprska gélov v 3.tretine druhého pol¢asu ndam vyrazila dych. Ale ndadej
umiera poslednad.

b) Kto bude prvy? Keby boli prvi nasi!

Vieme, Ze od prvych sa najviac o¢akdva.

Prvym sa vzdy najviac tlieska.

Prvych najviac obdivujui a o prvych sa najviac hovori.

Bolo by fantastické byt prvymi.

Po kratkom motivaénom rozhovore nasleduje praca s textom:

1.) Citanie prvej ¢asti textu

2.) Vyhladavanie ¢isloviek a urc¢enie druhu

3.) Odovodnovanie pravopisu ¢isloviek napisanych ¢islom.

Po otazke, ¢o zaujima fanusikov hokeja najviac, sa odkryje druhd cast textu.
Kym prva Cast textu mala informativny obsah, druha ma aj formativny charakter.
Po doplneni, Ze je krasne byt prvym nielen v Sporte, ale i v uceni, nasleduje vy-
vodenie pravopisu radovych ¢isloviek:

1. Analyza textu — vyhladanie ¢isloviek, uréenie ¢isla a padu.

2. Porovnavanie pravopisu prvych dvoch viet — N. sing.a pl. a porovnanie pravo-
pisu vSetkych viet v. mnoznom cisle

3. Syntéza — pravopis radovych ¢isloviek je zhodny s pravopisom pridavnych mien
— N.pl. i, ostatné pady -y.

4. Zovseobecnenie — radové Cislovky (tvrdo zakoncené) sa sklonuju podla vzoru
pekny

5. Takto vhodne volena motivacia spojend s pouzitim heuristickej metody, ktora
aktivizuje myslienkovu ¢innost ziaka, je funkéne mimoriadne délezita a pri-
nasa adekvatny vysledok vo forme vedomosti, ale rozvija aj tvorivost Ziaka.

Suvisly text s etickym pésobenim

Téma: Neurcité zamend
Ciel: Oboznamit sa s neuréitymi zamenami, ich tvorenim, pravopisom a pouZi-
vanim
Faza: expozicna
Po opakovani opytovacich a vztaznych zdmen sa zacina praca s vychodisko-
vym textom, ktory je presyteny neur¢itymi zdmenami.
Niekto rozbil nejakym kameriom okno: ,,Kto to bol? Vie dakto daco o tom? “
zacala vysetrovat pani ucitelka, ,,mohol by to byt bdrsktory z vds. Zavlddlo ti-
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cho, preto pokracovala: ,, Volakto by mal o tom nieco vediet. * Ktosi skrikol: ,, Mo-
hol to urobit hocikto z ulice.

,Mohol. Ja vSak viem, Ze pdchatel je z nasej triedy a cakdm, Ze sa priznd.
Madloktory vinnik to dokdze. Ale nech to urobil ktokolvek, mal by vediet, Ze pri-
znanie je polah¢ujiica okolnost*, nabdadala pani ucitelka.

Po precitani celého textu a kratkom rozhovore na dant tému nasleduje vlastna
praca s textom:

1. Vyhladanie vSetkych zamen v texte.
2. Uréenie druhu znamych zamen.
3. Precitanie vSetkych zamen, ktoré zostali.

(Pre Tahsiu orientaciu zalozime priesvitku, aby sa Ziaci sustredili na neurcité
zamena).

4. Vyvodzovanie, preco tieto zamena volame neurcité.

( Niekto — chlapec, dievca, Janko,...)

5. Citanie textu s obmenou — nahradzame jedno neur¢ité zameno inym s rovna-
kym vyznamom ( niekto = dakto = ktosi...).
6. Vyvodenie tvorenia neurcitych zamen.

Stvrta (iloha ma problémovy charakter a k rieseniu dospeju Ziaci v kratkom
heuristickom rozhovore.

Piata uloha ziakov presvedéi o bohatosti slovenéiny. ( Text m6Zu ziaci Citat aj
s obmedzenym poc¢tom zamen, aby zistili, aké dolezité st synonyma pri Stylizacii
textu.)

Siestu Glohu mézu riesit Ziaci ako problémovu v skupinach. Ak mame slab-
Sich ziakov, vyuzijeme druhi moznost. Pri ¢itani textu s obmenou vypisujeme do
stipcov na tabulu synonymné vyrazy. Ziakov nechame chvilu pozorovat napisané
zamena. Ak nikto nepride na to, z akych zdmen tvorime neurc¢ité zamena, pokra-
¢ujeme rozdelovanim zamen na dve Casti a kruzkovanim rovnakej ¢asti. Postup-
nost krokov robime podla trovne triedy.

Pri ¢asovej tiesni zvolime uspornejsi sposob. Zalozime na pévodny text prie-
svitku, kde su zamena rozdelené, pripadne je zakrizkovany zaklad — teda, opyto-
vacie zdmeno. R6znymi farbami méze byt pod¢iarknutd predpona a pripona.

Pouzitie problémovej metody je casovo narocnejsie pre ucitela i pre ziakov,
ale z hladiska myslienkovej aktivity Ziaka najucinnejsie.

Uvedené vyucovacie hodiny st zostavené tak, aby Ziaci citili previazanost vSet-
kych zlozZiek jazyka a uvedomovali si konkrétne vyuZitie gramatickych javov
v praktickom pouZiti.

Kombinaciou vhodnych textov a aktivizujuicich foriem prace sa mi podarilo
ziakov zaujat vo vysokej miere, lebo pracovali s textmi, ktoré im boli blizke, pos-
kytovali moznost komunikacie a vyvodzovanie nového uciva prebichalo plynule
a nenasilne.
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INFORMACIE

Literarna vychova ako komplexny celok

Nové ucebnice literdrnej vychovy
a Citanky pre stredné skoly si zasluzia
viacndsobnu pozornost. Nech uz st po-
znamky z praxe i pedagogického pros-
tredia na ich vrub také ¢i onaké, jedno
zostane platné pre tych, o su za, ale
i tych, ktori maju dopiiajuce poznam-
ky. Napokon len konkrétny ¢in, ktory
mozno v buducnosti vyleps§it novym
poznanim ma zmysel aj vo vzdelavacej
praxi. U¢ebnice na literarnu vychovu sa
vylepsovat budu trvalo, aj pre prozaic-
ké pri¢iny: poznanie mohutnie, vyvin
literarneho procesu postupuje.

Naro¢ny zdmer vidiet a organizovat
literdrnu vychovu ako komplexny po-
znavaci, vedomostny a esteticky celok
za pomoci Siroko komponovanych ,,po-
mocnych® umenovednych disciplin sa
premenil na cyklus pracovnych semind-
rov pre stredoSkolskych pedagogov Pre-
Sovského a Kosického krajav Metodic-
kom centre v PreSove, ktory vedie PhDr.
Zora Mihokova.

Z. Mihokova intimne pozna pracu
pedagdga literarnej vychovy a estetiky
z pedagogickej praxe. Aj preto ju pri-
viedlo premyslené prenikanie noriem,
kategdrii a poznania zakonov krasy
v umeni k zameru zorganizovat dlho-
doby cyklus pre ucitelov literarnej vy-
chovy v §tvrtom ro¢niku na strednych
Skolach tak, aby sa predstavilo filozo-
fické, poetologické, motivické, ale aj
prosté biografické a udalostami vyvo-
lané pdsobenie umeleckého slova na

eurdpske a slovenské hudobné aj vy-
tvarné umenie. Neobide sa tak ani pd-
sobenie ich spatného kontaktu.

Tento zamer isto nie je objavny, ale
aktualny, a teda aj potrebny. Ved ked sa
obnaZovanie genézy a motivacii mimo
umeleckého slova v umeleckom arte-
fakte zanedba, potom unika vSeobecné-
mu poznavaniu a tvorivym interpretac-
nym pohybom v umeni (vSeobecny
model: ,,viacdomy* autor), aj v kon-
krétnom umeleckom artefakte. Urcite
sa dostanu v buduicnosti do pozornosti
takto ¢i obdobne koncipovanych vzde-
lavacich projektov ako rozvijajuce sa
vazby medzi masmédiami a umeleckou
literaturou (literarny text — film, tele-
vizny film, rozhlasova hra: J. Jesensky,
F. Hecko, P. Jilemnicky, J. Papp, K.
Horak, D. Dusek a i.) a medzi prozaic-
kym a dramatickym textom (jeho reali-
zacia — epika a drama: L. Jurik, S. Ra-
kus, E. Dzvonik, K. Horak, I.. Feldek,
P. Valo, P. Strelinger, R. Sloboda a 1i.)
a autorskd drdama jedného herca ako
Specificky artefakt vnutornej podmie-
nenosti umeleckého slova pri jeho roz-
licnej ¢asovej a priestorovej realizacii
(M. Zimkovd). Zvlastnou castou doty-
ku umeleckého slova a médii st drama-
tizdcie epického a lyrického textu.

V slovenskej duchovnej kultire ma
davnu tradiciu dotyk umeleckej litera-
tary a vytvarného umenia. Moderné
dejiny slovenskej literatiry a dejin vy-
tvarného umenia na Slovensku v 20.
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storo¢i ziskali pomocnika v kniznej pr-
votine Branislava Reznika (1970) Sneh
biely ako pes. Rozpravky o slovenskych
maliaroch (1996). Intimnost javu, nech
uz patri do ktorejkolvek z oblasti Tud-
skej ¢innosti umociiuje jeho vélu nechat
sa osvojif a nebyt zabudnuty. Na tomto
psychologickom ,,triku* funguje popu-
larita ako jav. Umelecké slovo a vytvar-
né umenie patria medzi tie oblasti du-
chovnej kultury, ktoré st dostupné
a maju svojich zjednocovatelov. O tento
moment sa mozno opriet aj v premys-
lenej, chronologicky a encyklopedicky
komponovanej prvotine, ktora sa hlasi
medzi rozpravky, hoci tam nepatri.
Reznikove rozpravania v intimnych,
davnych a v archivnom Sere uloZenych
prihodach vratili cez vytvarné pribehy
a rozpravania o velikanoch slovenskej
kresby, grafiky, olejomalby aj osobnost
S. Hurbana Vajanského (Snehuliak —
Milan Thomka Mitrovsky), ilustratora
P. Dobsinského rozpravok Martina Ben-
ku (Tvare), iniciatora obnovy poziarom
znic¢eného Bratislavského hradu, spon-
tanneho prozaika Janka Alexyho (Roz-
hodnutia). Reznikovo rozpravanie zaci-
na pribeh Jana Kupeckého, ktory sa
neskor stal romanovou postavou L. Zub-
ka (Aj keby som mal umriet...), neobi-
de ani dramatické osudy, ktoré sa moz-
no stant impulzom na literdrne
spracovanie a patria do intimnych de-
jin grafika Kolomana Sokola. Tragédia
z narodnej histdria prehovori z rozpra-
vania o ranej epizode vytvarnika Jana

Mudrocha, ktory sa vybral do Ivanky
vitat generala M. R. Stefanika.

Vsetko so vSetkym suvisi, kazdy
a vSetko si uchovava svoju intimnu
pamift: rodina, autor, Citatel, umelec-
ké dielo... Aj preto nikto nebol hodeny
do viru zivota ,,len tak* so svojim ta-
lentom a vselico velké (ndhoda) i ne-
patrné (napad) rozhodlo o jeho buduc-
nosti spisovatela ¢i vytvarnika, ba
mohlo preklonit obidva zdujmy do je-
dinej umeleckej dielne. Reznikove pri-
behy slovenskych vytvarnikov a spo-
medzi nich aj niekolkych literatov
vypovedaju spravidla cez epizddu
z detstva (J. Kupecky, J. Mudroch, G.
Mally, L. Fula, Z. Palugyay a i. ) ale-
bo Studentskych ¢i ¢ias dospelosti (J.
Alexy) s porozumenim pre vyciny det-
skej zanietenosti za kreslenie, neskor
¢loveka humanne citiaceho a jeho
umelecky vyvin dopovedany v biogra-
fickom hesle. Impulz na dalsie Ciny,
ako mozno ozivovat nevtieravym spo-
sobom narodnu duchovnu pamit, hoci
aj v pedagogickom procese, na pre-
myslenych a tvorivych hodinach lite-
rarnej vychovy, tu jestvuje v prvotine
B. Reznika.

Vsetko ma v praci ¢loveka svoje
zvlastnosti, ale farby, tony, tvary dokaze
jedine¢ne dotvorit aj re¢ konkrétneho
umeleckého vyjadrovania sa; len jej tre-
ba rozumiet. Slovo a farba v Snehu bie-
lom ako pes tak uz urobili, aby mohli ot-
vorit svoju spolo¢ntl pamét Studentom na
literarnej 1 hodinach vytvarnej vychovy.

Viera Zemberova
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Prakticka prirucka sloven¢iny

Mistrik, J., Skvareninovd, O., Hege-
rovd, K. :Praktickd prirucka slovenciny.
Bratislava, Slovenské pedagogické na-
kladatelstvo 1997.

Knizka Prakticka prirucka slovenci-
ny obsahuje podla autorov také slova
a poucky, ktoré Studenti a publicisti naj-
CastejSie vyhladavaju v rozsiahlych slov-
nikoch a uéebniciach, teda vyber len
5 000 problémovych slov a nevyhnutné
poucky z gramatiky. Za problémové slo-
va a nevyhnutné poucky povazuju hlav-
ne tie, ktoré stvisia s vyznamom, pra-
vopisom a s ohybanim slov.

Prakticka prirucka slovenciny sa
sklada z dvoch zakladnych casti.

V prvej ¢asti — Kapitolky z grama-
tiky — autori na uvodnych strankach
uvadzaja malé a velké pismena sloven-
skej abecedy, predstavuju diakritické
znamienka a nazorne priblizuju pravo-
pis a spravne pouzivanie niektorych
samohlasok — 6, ¢, 4 -, dvojhlasok a dI-
hych spoluhlasok f, .

Pozornost venuju tiez pisaniu a vy-
slovnosti mikkého I na zaciatku slova,
v strede slova, na konci slova a v pri-
padoch, ked sa k odvodzovaciemu za-
kladu na spoluhlasku I pridavaju pripo-
ny -avy, -ovy, -ovsky, -ocka, -6¢ka, -af.
Vsimaju si tieZ vyslovnost méikkych
spoluhldsok bez mék¢ena. Ide o pripa-
dy, ked po spoluhléaskach d, t, n, 1 nasle-
duja hlasky i, 1, e, ia, ie, iu.

Z dal$ich tém, ktorym sa autori ve-
nujui v uvodnych castiach knizky, uve-
dieme: Pravopis i-y v slovencine, Asi-
milacia v slovencine, Rytmicky zakon.

Najviac pozornosti v prvej Casti
knizky zostavovatelia venuju slovnym

druhom. Na 50 stranach okrem zaklad-
nej klasifikacie slovnych druhov z gra-
matického hladiska poskytuju vacsi ale-
bo mensi priestor jednotlivym slovnym
druhom. Najvicsej analyze podrobili
podstatné mend a slovesa.

Pri podstatnych menach uvadzaju
okrem morfologickych kategorii 12 z4-
kladnych skloniovacich vzorov a zdoraz-
nuju také slova, ktoré maju osobitné sklo-
novanie. Ide hlavne o slova cudzieho
povodu a o skloniovanie podstatného
mena pani a podstatného mena den
v plurali.

Pri slovesach sa zaoberaju hlavne ich
klasifikaciou, slovesnou kategoriou vidu,
rodua spdsobu a uvadzaju priklady for-
malneho rozboru slovesného tvaru.
V prehlade nachadzame ¢asovacie vzo-
ry spolu s ich tematickymi morfémami
a tiez tvorenie slovesnych tvarov z pri-
tomnikového a neurcitkového kmena.

V zavere prvej Casti knizky autori
uvadzaju aj zakladné informacie o ve-
te a jej komponentoch. V tabulke st
typy priradovacich suveti, ich percen-
tualny vyskyt a hlavné spajacie vyrazy
medzi jednotlivymi vetami stuvetia.

Na poslednych strankach prvej ¢as-
ti knizky Prakticka prirucka slovenciny
autori piSu o vyskyte a pouZivani inter-
punkénych znamienok.

Druha cast knizky — Problémové slo-
va— obsahuje v abecednom poradi zos-
tavené problémové slova. Pri kazdom
z nich autori uvadzaju jeho gramatické
charakteristiky a zakladné vyznamy.

Na oznacenie gramatickych ukazo-
vatelov su v knizke pouzité skratky,
znaCky a skrateniny slov bezne uplat-
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nované v odbornych ¢asopisoch
a v slovnikoch, z ktorych autori erpali
pri vybere problémovych slova grama-
tickych charakteristik. Vysvetlenie po-
uzitych skratiek ndjdu pouzivatelia
knizky hned na Gvodnych strankach
publikacie.

Knizku — Prakticka prirucka sloven-
¢iny — mézu ako doplnkovu Studijna li-
teraturu pouzivat nielen Ziaci zakladnych

§kol, ale aj Studenti na gymnaziach
a ostatnych strednych skolach. Pre svoj
jednoduchy a nendro¢ny Styl si urcite
najde cestu aj k zahrani¢nym Studentom.
Pouzivat ju v§ak mdzu aj vSetci ti, ktori
sa cheu rychlo orientovat pri hladani od-
povedi na problémy jazyka a reci vyza-
dujuce si pohotové a spolahlivé riesenie.

Ludmila Bencatovd

Citame slovensku literatiru

Biele miesta v poznani slovenskej
literatary 20. storocia sa zacali vydatne
zapiiat aZ po radikélnej zmene celko-
vej spolocenskej a politickej klimy r.
1989. Dnes su uz k dispozicii zakladné
literarnovedné diela o zamlCovanych
prehliadanych alebo tak ¢i onak posu-
nuto interpretovanych autoroch, javoch,
problémoch. Poznat literatiru zname-
na vsak prejst autentickymi prameiimi,
teda zozndmit sa nielen s tym, ¢o sa
o literatiire mudreho napisalo, ale hlav-
ne s literatirou samotnou. Pri mnozstve
literarnej tvorby, vydanej na Slovensku
za posledné polstoroc¢ie, mdze byt pre
takuto orientaciu v jej tendenciach
i hodnotach cennym kompromisom se-
ridzne urobena antoldgia textov. To zna-
mena antoldgia zostavena s presnym
vedomim adresnosti i koncepcie, s do-
vernym poznanim procesualneho fun-
govania materidlu, s vycizelovanym
kritickym citenim hodnét. S takymto
typom publikacie ma ¢itatel do¢inenia
pri trojzvizkovom projekte Ustavu slo-
venskej literatury SAV pod nazvom Ci-

tame slovensku literatiru, predstave-
nom v roku 1997 prvymi dvoma zviz-
kami. Podpisal sa na nich autorsky ko-
lektiv v zloZeni Eva Jencikova, Jana
Juranova, Fedor Matejkov, Jelena Pas-
tékova, Zora Pruskova, ku ktorému v 2.
zvézku pribudol eSte René Bilik.

Prvy zvdzok zahrnuje literarnu tvor-
bu rokov 1939-1956,druhy zvizok je
pohladom do rokov 1956-1969. Posled-
ny, treti zvdzok bude sa teda tykat lite-
ratury od konca 60. rokov po si¢asnost.
Takato projekcia polstoro¢ného pohy-
bu v slovenskej literatire vlastne nené-
padne pontka periodizaciu, ktord sa
opiera o spolo¢ensko-politické pozadie,
ale zdoraznuje predovSetkym vnutorné
Specifika literarneho vyvinu a pre lite-
rarnu vedu nevdojak aktualizuje otdz-
ku periodizacie sucasnej literatiry ako
teoretického problému.

Zachovavajuc jednotnu architektoni-
ku antoldgie autorsky kolektiv v jednot-
livych zvazkoch mierne modifikoval jej
metodologicky zamer s ohladom na
Specifikd vymedzeného Casového vyse-
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ku. Preto texty prvého zvazku su vybra-
né tak, aby autenticky vypovedali o li-
terarnych hodnotach i pseudohodno-
tach epochy (¢i epoch), ktora bola
deformovana hegemoniou ideoldgie
a ktord sa Cierno alebo bielo skresluju-
co spravidla aj vykladala. Texty druhé-
ho zvédzku zasa maju ambiciu predsta-
venim autentickych literarnych hodnot
obdobia, ktoré do slovenskej literatiry
druhej polovice 20. storocia spolu s ide-
ologickym oteplenim opét vnieslo ne-
smiernu tvorivu erupciu a poetologic-
ka polyfonnost, dokumentovat tvorivé
vzopretie preil charakteristické.

Objektivny obraz literarneho procesu
sa v antolégii Citame slovensku literati-
ru formuje ako vyslednica tvorivej dyna-
miky obdobia, vyvinovej dynamiky auto-
raa inspirativne;j sily tvorivého ¢inu. Preto
st jednotlivi spisovatelia, literarni vedci
spravidla predstavovani prostrednictvom
takych literarnych textov, ktoré vyrecne
charakterizujii hodnotové priority doby, jej
tvorivé trendy, tvorivi metodu autora
a svedcia aj o jeho stimulujucom ¢i pri-
brzdujucom vklade do profilu dobovej
literatiry. Z toho potom vyplyva, Ze ak
ten isty autor vstipil podnetne do literar-
neho zivota viackrat, objavuje sa na via-
cerych miestach aj v antologii. Takymto
spésobom sa stransparentiiuje vnuitorna
dynamika premien autorskej dielne, ¢im
sa odstraiiuje skolometskd meravost za-
radovaniaa interpretovania autora v zjed-
nodusujucich relacidch.

Starostlivému vyberu ukézok pred-
chadzal rovnako starostlivy vyber auto-
rov. Aj zasluhou tohto faktu su obidva
zvézky publikacie skutone zasvitenym
priezorom do pohybu slovenske;j litera-
tary vo vymedzenom ¢asovom ramci.

Autorskému kolektivu publikacie Cita-
me slovensku literatiru sa tak podarilo
podat obraz autentickej hodnotove;j
a nazorovej orientacie vymedzenych
obdobi, podc¢iarknuty aj ukazkami
z tvorby reprezentantov literarnej vedy
vybranymi tak, aby sved¢ili nielen o ich
tvorivej metdde v danom $tadiu osob-
nostnej vedeckej zrelosti, ale aj o prob-
Iémoch a autoroch aktudlnych pre danu
dobu a o sposobe ich dobového vkladu
(o je evidentnejSie v prvom zvézku).

Stucastou koncepcie celého projektu
su aj informativne texty uvadzajuce jed-
notlivé vybrané ukazky (autoriich v po-
znamke v 2. zv. skromne nazvali texto-
vymi perexami). Prinosné st svojou
informa¢nou nasytenostou a lapidarnos-
fou, s akymi podavaju zakladné informa-
cie o autorovi, najma tie, ktoré¢ su aktu-
alne v suvislosti s konkrétnou vybranou
ukazkou alebo nou dokumentovanou vy-
vinovou tendenciou. V spolupraci s vy-
berom autorov a ukazok a s ich radenim
ponukaju prijemcovi aj kontinuitny ob-
raz Zivota slovenske;j literatury v rokoch
1939-1969 v konfrontacii dobovych
trendov ¢i skupinovych poetik. Navyse
Citatelovi nevtieravo predkladajii recep-
¢nu a interpretaénu moznost pristupu
k textu.

Prvymi dvoma zviazkami publikécie
Citame slovensku literataru dostala
mladeZ na strednych i vysokych §ko-
lach aj vSetci ostatni zaujemci o sloven-
skt literataru prilezitost vytvorit si ob-
jektivny obraz o podobe nasej literatiry
v ohrani¢enom ¢asovom useku pros-
trednictvom névratu k pramenom. Ver-
me, ze Citatelia a Studenti tato prilezi-
tost vyuziju.

Zuzana Stanislavovd
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Umelecky prednes v sticasnosti

Jeden zo zakladnych kameniov vy-
spelej kultury je zdujmova umelecka
¢innost. Za ddlezity fenomén zadujmo-
vej umeleckej ¢innosti, ktory reprezen-
tuje nasu jazykovu kultaru, povazuje-
me umelecky prednes.

Umelecky prednes, zaroven s det-
skym prednesom ma u nas dlhoro¢né
tradicie. Vytvarali ich v kontinuite s od-
bornymi kultirnymi (osvetovymi) pra-
covnikmi ucitelia slovenského jazyka
a literatury, v ojedinelych pripadoch aj
ucitelia inych predmetov. Nie s velkou
radostou musime vSak konStatovat, ze
v sucasnosti zac¢ina na ¢innosti v det-
skom a umeleckom prednese pdsobit
systematicky rozklad garantov pre za-
ujmovu umeleckd Cinnost. Tento ne-
udrzatelny stav sposobuju silné celospo-
lo¢enské zmeny a oslabena ekonomicka
baza v $kolstve (MS SR) a kultare
(osvete) — MK SR.

Paradoxy v zaujmovej umeleckej
¢innosti vznikaju neuveritelnym tem-
pom. Pocet aktivit v umeleckom pred-
nese na Slovensku pribuda, ale zakladné
mechanizmy na podporu a skvalitiiova-
nie tychto ¢innosti zanikaju. Ak v pre-
doslom obdobi nie nezanedbatelny sys-
tém poskytovania odbornej a umelecke;j
literatiry pre Skoly a osvetové zariade-
nia fungoval premyslene, cielovo a eko-
nomicky bez problémov,sucasnd situdcia
zaznamenava opak. Uvedené skuto¢nosti
v kone¢nom désledku zapric€inili niekol-
koro¢ny nedostatok najnovsej odborne;j
a umeleckej literatury v skolskych
a obecnych knizniciach a obmedzené
moznosti na podporu a odmenovanie
talentov.

Uroveit umeleckého prednesu bola
vZdy ur¢ovana a ovplyvnena spolupra-
cou ucitelov a profesionalnych pracov-
nikov v kultirnych (osvetovych) zaria-
deniach. Ministerstvo kultary
garantovalo a kulturne strediskd usku-
toc¢iiovali vzdelavacie podujatia a semi-
nare (okresné, krajské, celoslovenské)
o umeleckom prednese do roku 1991,
¢o dnes povazujeme za minulost, z kto-
rej sa zivia mnohi nadSenci predneso-
vych zruénosti dodnes.

Kontakty Skolstvaa osvety majuv si-
Casnosti klesajicu tendenciu a st v roz-
pore s logickou naslednostou postupu ta-
lentovanych ziakov (Skolské, oblastné,
regionalne a celoslovenské kolo).

Skolské kolo (event. talentovany
ziak) a pedagog predstavuju stale prvot-
ny impulz detského a umeleckého pred-
nesu. Pracovnici kultirnych zariadeni
zasahuju do tychto aktivit az vo vyssich
kolach. A prave profesionalni pracov-
nici v detskom a umeleckom prednese
— ¢lenovia poro6t, konstatujti sice sprav-
ne zacielenie, ale kvalitativnu stagna-
ciu v detskom a umeleckom prednese
v sucasnosti.

Zaujmova umeleckd ¢innost (ZUC)
a systém starostlivosti o iu obdivovali
mnohi zahrani¢ni odbornici a zaroven
chvalili jedine¢nu uroven slovenského
neprofesionalneho umenia. Hoci bol v sti-
Casnosti stav zamestnancov v regional-
nych kulturnych strediskach zredukova-
ny na tretinu a bol zaznamenany vyrazny
ubytok financ¢nych prostriedkov na miest-
nu kultiru — zadujmova umeleckd ¢innost
prezila vdaka obetavosti tych, ktori poso-
bia dalej, ¢i uz profesionalne alebo dob-
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rovolne. Tak isto umelecky prednes ako
vyznamny fenomén zaujmovej umelec-
kej ¢innosti preziva dalej s profesional-
nou podporou tychto entuziastov a mno-
hych ucitelov slovenského jazyka
a literatury.

Napriek tymto pozoruhodnym sku-
to¢nostiam a napriek pokracujucim ak-
tivitam je tato vyznamna oblast nasej
kultary bezprostredne ohrozena. Sucas-
ny stav ohrozenia zaujmovej umelecke;j
¢innosti si vynutil zvolanie V. celostat-
nej konferencie o ZUC (nov.96), ktora
mala za ciel zabranit pripadnému zéni-
ku ZUC, ktorti ndm doteraz zavideli
prosperujuce a kultirne vyspelé eurdp-
ske krajiny.

V diskusiach 200 odbornikov rezo-
novali problémy uz vyssie uvedené
a v zavere konferencie boli publikova-
né odportacéania Ministerstvu kultury SR,
Nérodnému osvetovému centru a Minis-
terstvu Skolstva SR. V odportéaniach sa
okrem iného pise ,,0 sucinnostia spolu-
praci pri zabezpecovani potrieb zaujmo-
vej umeleckej ¢innosti a jej financova-
nia pri zohladilovani ucasti pedagdgov
na rozvoji ZUC pri hodnoteni ich prace

a zucastiovani sa na vzdelavacich pod-
ujatiach® (podla Zaverov z V. konferen-
cie 0 ZUC-IL.-1/96).

Ak Ministerstvo kultury SR spolu
s vladou SR bude akceptovat poziadav-
ku Zaverov o Novelizacii zakona ¢. 222,
spolupraca s Ministerstvom Skolstva
a Néarodnym osvetovym centrom nado-
budne nové dimenzie a vytvori perspek-
tivy pre odborny rast odbornych pracov-
nikov pésobiacich v ZUC a aj pre
ucitelov, ktori uc¢inkuju v mimoskol-
skych aktivitaich deti a mladdeze. Nam
ostava uz len predpokladat, ze silna pod-
pora tychto rezortov bude garanciou
a aj azda dlhodobym zazemim pre zo-
suladenie spolutéinkovania tychto uz
spomenutych subjektov v kultire
a Skolstve zaroven, ktoré maju aj v su-
¢asnosti eminentny zaujem o prezitie
a dalsi rozvoj detského a umeleckého
prednesu na Slovensku.

Tatiana Brtariova

(¢lenka Ustredného poradného zboru
pre umelecky prednes a divadlo poézie
Ndrodné osvetové centrum

Bratislava)

Vznikla terminologicka komisia pri MS SR

S ucinnostou od 15. septembra
1997 v zmysle uznesenia vlady SR ¢.
399/97 k Navrhu na zriadenie termi-
nologickych komisii pri ministerstvach
a ostatnych ustrednych organoch §tat-
nej spravy a v sulade so Statatom ter-

minologickej komisie Ministerstva
Skolstva SR a Ministerstva pédohos-
podarstva SR boli menovani ¢lenovia
terminologickej komisie Ministerstva
Skolstva SR a Ministerstva pddohos-
podarstva SR.
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Komisia ma rovnaké zastipenie ¢le-
nov MS SR i Ministerstva pddohospo-
dérstva SR, podla potreby moze byt roz-
Sirend o dalSich clenov a dalSie
subkomisie.

Predsedom komisie je prof. PhDr.
Stefan Svec, CSc. (Katedra pedagogiky
FF UK Bratislava), tajomnikom Mgr.
FrantiSek Pikna (Ministerstvo Skolstva
SR), vedeckym tajomnikom PhDr. Lud-
mila Simé&akova, CSc. (Ustav informa-
cii a progndz Skolstva). Jazykovedny
tistav .S SAV v komisii zastupuje PhDr.
Matej Povazaj.

Na prvych zasadnutiach (16. 10.
a 11.12.1997) sa vy¢€lenili dalSie, Ciast-
kové ulohy.

Terminologicka komisia (¢ast komi-
sie) pri Ministerstve Skolstva SR ma
plnit rolu odborného poradného orga-
nu rezortného ministerstva, ktory sle-
duje ustaluje a obohacuje slovensku ter-
minologicku sustavu v oblasti $kolstva.
Jej poslanie je vymedzené explicitne jej
Statutom v ¢l. 2 takto: ,,Komisia v ram-
ci svojej pdsobnosti najmé
a) uplatiiuje zasady na ustalovanie,

Upravu a pouzivanie odbornych ter-
minov,

b) podava odborné stanoviska, vysvetle-
niaa spravy o terminologickych otaz-
kach rezortnym a mimorezortnym
organom, organizaciam, institdcidm,
pravnickym a fyzickym osobam,

¢) riesi otazky spojené s ur¢ovanim za-
sad na ustalovanie, Gpravu a pouZi-
vanie odbornej terminoldgie v slo-
venskom jazyku,

d) zabezpecuje publikovanie Standardi-
zovanych odbornych terminov,

e) spolupracuje s odbornymi jazyko-
vednymi pracoviskami (najmi s Ja-
zykovednym tstavom L. Stira SAV)
a s inymi terminologickymi komi-
siami“ (citované z 1. str. Statttu Ter-
minologickej komisie pri Minister-
stve Skolstva SR).

V ostatnych ¢lankoch Statttu je im-
plicitnd zmienka o $irSich ¢i uzSich
funkcidch komisie:

— obohacovat odborovtl terminoldgiu,
najma navrhovat znenie a vymedzenie
novych terminov (napr. poslovenc¢enim
cudzojazycnych ekvivalentov alebo
kontinentalnych internacionalizmov,
alebo utvorit novy termin inym postu-
pom; ide napr. o pripad terminu edu-
kacia, Skolovanie/Skolovanie (angl.
schooling) vo vztahu k $koleniu, eval-
vacia (angl. evaluation);

— schvalovat odborné terminy, ktoré
navrhne() ¢len(ovia) tejto komisie
alebo urcity subjekt odbornej jazyko-
vej komunikécie, pripadne aj iny ko-
lektivny alebo individualny subjekt;

— Standardizovat nesporné odborné ter-
miny;

— vypracuvat ¢iastkové stipisy terminov
s ich definiciami (publikovanych
v odbornej tlac¢i) alebo pripravit
kompletné stpisy vo forme terminov
s ich definiciami (publikovanych
v odbornej tlaci) alebo pripravit
kompletné supisy vo forme termino-
logickych slovnikov (ako interny
material rezortného ministerstva ale-
bo ako publikéciu rezortného vyda-
vatelstva). Cast uloh komisie mé
dlhodobu a naro¢nu povahu a vyza-
duje starostlivé a uvdzené mnohoas-
pektové prediskutovanie a nélezité
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vyskumné zazemie s prislusnou in-

fra$trukdrou.

V prvej faze prace komisii a pri-
padne dalSich $pecializovanych subko-
misii by sme odporucali zahrnut ter-
miny, ktoré sa  vyskytuja
v programovo-koncepénych materia-
loch a legislativnych dokumentoch re-
zortu. Toto by malo mat prioritu, lebo
oficialne (najmé ministerské, vladne,
parlamentné) posvétenie nespravneho
terminu ,,zhora nadol® mo6Ze mat pre
Sirokoplo$nu oblast praxe vykonu roz-
hodnuti dalekosiahle nepriaznivé do-
sledky. Prikladov na tento tkaz je v na-
Sej politike a riadeni Skolstva nad
mieru pripustnosti.

Vyreénym ,,odstraSujucim* z pri-
kladov je absurdny pripad terminu OSS
a JSS: osemroéna stredna $kola nebo-
la totiz stredna, ale zakladna a jede-
nastro¢na stredna $kola nebola jede-
nastro¢na, ale trojro¢na stredna
vieobecnovzdelavacia §kola (SVS);
doslovné prelozenie tejto absurdnosti,
povedzme, do angli¢tiny méze nezau-
jatého pozorovatela urcite primét
k uzasu z ¢ohosi nepochopitelného
a iracionalneho, Co sa tu udialo. A ¢o-
si podobné sa deje aj dnes, len z inej
strany a iba ocividnejSie to prehliada-
me.

Komisia tymto dédva na vedomie
in§titiciam a inym organizacidm
v rezorte Skolstva, Ze je ochotnd po-
moct riesit terminologické problémy,
s ktorymi sa ich pracovnici najcastej-
Sie stretavaju vo svojej odbornej pra-
ci. Uvita podnety na sporné pripady
pedagogickych a andragogickych na-

zvov, na ich terminologické rieSenie.
Rada uvita aj navrhy na argumento-
vané (a alternativne) rieSenie urcité-
ho terminologického problému alebo
doklad o terminologicky nespravne
oznacenom, prevzatom, alebo ne-
spravne zauzivanom pojme. Vitané su
aj dalSie podobné podnety, napr. cu-
dzojazycné ekvivalenty neustalenych
alebo nezauzivanych slovenskych od-
bornych terminov (napr. ktory zo slo-
venskych ekvivalentov najadekvatne;j-
Sie zodpovedd rozmanitym severo-
americkym, australskym ap. ponatiam
anglického odborného pojmu ,,curri-
culum*), etymologicky rozbor urcité-
ho terminu (napr. vzdelavanie, vycho-
va, dotaznik), ukazky pouzivania slo-
venskych terminov v historickych
(pripadne i suc¢asnych) dokumentoch
(napr. ucbar, kreativistika) a podob-
né podnety pre terminologicky sprav-
nu odbornu komunikaciu v sloven-
skom jazyku.

Pri terminologickej praci vzdy ide
o Specifickost narodného jazyka. P6j-
de vsak aj o to, Ze terminologicky
spravne komunikovanie zabezpecuje
ucinné dorozumenie, motivuje k vza-
jomnému porozumeniu, zblizuje a zjed-
nocuje ¢lenov komunity, ekonomizuje
Tudsky cas a Tudské usilie.

Natdlia Thndtkova

Adresa komisie: Ministerstvo Skolstva SR
Terminologick4 komisia pri MS SR

Mgr. FrantiSek Pikna

Stromova 1

813 30 Bratislava
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SARC — IRA

Stimulacia rozvoja gramotnosti v podmienkach elementarneho
vzdelavania

IN‘I‘HRN/\&()N/\L
@ Reading
" Association

Pod vyssie uvede-
nym ndzvom sa
v dnoch 20. — 21. 11
1997 v priestoroch $koliaceho strediska
Metodického centra v Budmericiach konal
odborny seminar, ktory bol zorganizovany
v aktivnej spolupraci Metodického centra
na Tomasikovej ulici v Bratislave a Sloven-
skej asociacie pre rozvoj Citania. Aktivity
oboch institicii sa totiZ prelinaji a dopiha-
juvo viacerych oblastiach, a to najma tam,
kde ide o vzdelavaciu podporu ucitelov, me-
todikov, resp. dalsich Skolskych pracovni-
kov. Osobitne tych, ktori na urovni elemen-
tarneho  (véitane  predskolského)
vzdelavania deti narazaju na problematiku
rozvoja pociatocnej gramotnosti, Ciuz v jej
koncepénej, alebo i metodickej rovine. Ide
tuo problematiku, ktora stoji v samom cen-
tre pozornosti Slovenskej asociacie pre roz-
voj ¢itania (dalej SARC) a sucasne je pod-
statnym  aspektom  elementarnej
a predskolskej didaktiky, ktorti do obsahu
svojich vzdelavacich aktivit smerom k za-
kladnym i materskym $kolam dnes zacle-
nuju metodické centra.

Domnievame sa, Ze bolo velmi Stastnym
rieSenim, ked spomenuté dve intitticie spo-
jili svoje sily tam, kde dnes existuje skor
akési vakuum, resp. zmrazenost. Mame na
mysli nielen samotnu oblast tedrie a meto-
diky rozvoja pociato¢nej gramotnosti, ale
tiez samotnu ¢innost SARC, ako aj rozvi-
nutie vzdelavacich aktivit prislusnych pe-
dagogickych pracovnikov v tejto oblasti.

Uvedeny organiza¢no — obsahovy kon-
text ramcoval vlastné cielové zameranie se-
mindra, a to tak z hladiska jeho ucastnikov,
ako aj z aspektu vymedzenia jeho obsahu.
Seminara sa zucastnili ti metodicki pracov-

nici odborov skolskych sprav z regionu za-
padného Slovenska, ktori zodpovedaju za
oblast predskolskej vychovy a vzdelavania
na 1. stupni ZS. St to prave ti Tudia, ktori
v priamom kontakte medzi sebou a s ucitel-
mi svojich regiéonov mézu napomdct rozvi-
nut podnety nielen pre oblast metodiky roz-
vijania gramotnosti deti v podmienkach
predskolskej a pociatocnej skolskej vycho-
vy. Organizatori preto seminar koncipovali
tak, aby sledoval dva ciele, resp. zamery. Prvy
z nich bol takpovediac vzdelavaci, kde pros-
trednictvom viacerych odbornych referatov
a pracovnej dielne ucastnici vnikli do me-
nej znamych aspektov sucasnych trendov
teoretického ponimania, ale i prakticke;j
metodiky rozvoja literarnej gramotnosti deti
v predskolskom a mladSom Skolskom veku.
Druhy ciel sledoval inu rovinu — samotny
seminar bol svojim spdsobom prezentaciou
perspektivnych zamerov SARC, ktoré sa viac
ako v minulosti chce otvorit smerom k pot-
rebam ,,terénu”. Preto i§lo o to, aby samotni
Ucastnici seminara prijali ochotu angazovat
sav SARC a rozvinut jej aktivity na rovni
a pre potreby regionov, v ktorych pdsobia.
So zretelom na vymedzené zamery semi-
nara sa mozno pozriet aj na jeho vlastny prog-
ram, ktory ho napiiial. Ako sme naznagili,
k vzdelavacej dimenzii seminara prispeli tak
odborné referaty pozvanych referujicich, ako
aj spomenuta pracovna dielna. Prednesené re-
feraty (resp. diskusné vstupy) mali z koncepc-
ného — teoretického hladiska jeden spoloc¢ny
menovatel. Vztahovali sa na také ponatie gra-
motnosti, ktoré ju vymedzuje v SirSom kon-
texte komunikaénych aktov v Tudskej kulti-
re. Pritom rozvoj gramotnosti, resp. postupné
vnikanie deti do sveta pisanej kultiry sa tu
tematizuje skor v podobe vynarania sa (emer-
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gencie) komplexnych kompetencii deti pri
chapani vyznamu komunikacie pisanou recou.
V tomto kontexte sa potom uvazovanie o roz-
voji gramotnosti vo vyraznejsej (teda nielen
»pripravnej”) miere dotyka aj predskolskej
pedagogiky, ¢o napokon ukazali vSetky pred-
nesené prispevky.

V sirokom zabere vyvoja nadhladov na
gramotnost a komponenty, ktoré tento fe-
nomén definuju, charakterizovala aktualne
trendy v predmetnej oblasti O. Zapotocna
(SAV Bratislava). Okrem in¢ho pripomenu-
la najma to, Ze v oblasti tedrie a metodiky
rozvoja elementarnej gramotnosti v jej naj-
ranej$ich etapach zaznamenavame posun od
akcentovania sposobov, metod a foriem
»hacviku“ ¢itania a pisania smerom k ich
funkénému pouzivaniu v rozliénych kon-
textoch. Tematicky homogénne boli pri-
spevky P. Gavoru a S. Kikusovej (PdF UK
Bratislava). V oboch sa otvorila problema-
tika vynarania sa tych kompetencii deti, kto-
rymi v ranych fazach uchopuju fenomén

pisanej recia jeho komponentov. Pohlad na
tieto prvky v detskom chapani mozno tiez
oznacit ako $tidium detskych naivnych te-
orii textu a pisanej kultury ako takej. V re-
feratoch sa vymedzil vlastny predmet zauj-
mu daného koncepcného pristupu k ponatiu
gramotnosti, ktory v nasich podmienkach
nie je vSeobecne znamy. Zaujimavé vsak
bolo, Ze obaja referujuci prezentovali dant
problematiku na podklade vysledkov usku-
tocnenych empirickych vyskumov. Za pod-
statné, na Co tieto prispevky poukazali,
mozno snad povazovat poukazanie na to,
ze dimenzie, ktorymi deti uchopuju text, st
podstatne komplexnejsie ako zvladanie
techniky ¢itania a pisania. A dolezité je tiez
to, Ze vo svojej komplexnosti sa objavuju
omnoho skor, nez je prichod dietata do pr-
vého ro¢nika zakladnej skoly.

O vyuziti §pecifickej metodiky ucenia,
tzv. pojmového mapovania pri rozvijani
pociato¢nej gramotnosti pojednaval prispe-
vok B. Pupalu (PdF UK Bratislava). Aj ten-
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to prispevok poukazoval na moznosti sti-
muldcie rozvoja gramotnosti uz v obdobi
predskolského veku, ked deti prostrednic-
tvom vytvarania obrazkovych pojmovych
map za sucasnej manipulacie s pisanym slo-
vom maji moznost vytvarat zmysluplné tex-
ty, ktoré vystupuju vo svojej podstatnej —
komunikacnej funkcii.

Siroku diskusiu zo strany ucastnikov
vyvolal diskusny vstup N. Thnatkovej (SPU
Bratislava), ktora sa dotkla niektorych cha-
rakteristik ¢itaniek pre 1. stupen ZS. Dis-
kusia sa v§ak rozvinula do ovela SirSej rovi-
ny vztahu deti k literatire, do vytvarania
ktorej vstupuju napr. i §kolské uéebnice. Za
zamyslenie stoji napr. vypoved jednej
z Ucastnicok, ktora (viac-menej nezamer-
ne) vyjadrila Specifickt charakteristiku
ucebnic tym, Ze ju ramcovala polaritou —
uéebnice vs. naozajstné, ,,zivé* knihy.

Témy jednotlivych referatov boli podla
reakcii ucastnikov pre nich obsahovo nové
a podnetné. V kazdom pripade treba kon-

Statovat, Ze i menej obvyklé myslienky pri-
jali ucastnici s otvorenostou, bez stereoty-
povych bariér. No ako sme uz spominali,
odborna ¢ast semindra sa nevycerpéavala len
referatmi a diskusiami. Jeho sti¢astou bola
i poldiova pracovna dielia, na vedenie kto-
rej prijali pozvanie lektorky M. Melvina S.
Beach (USA), ktoré na Slovensku pdsobia
v ramci ZdruZenia Orava pre demokraciu
vo vzdelavani. Ugastnici seminéra si tak
mohli vyskusat viacero aktivit pre deti pred-
Skolského a mladsieho Skolského veku, kto-
ré si priamo zamerané na stimuldciu gra-
motnosti.

Pokial ide o sledovanie druhého zame-
ru semindra — rozvinutie ¢innosti SARC na
regionalnu uroven prostrednictvom angazo-
vania okresnych metodikov (i¢astnikov se-
minara), tak samotny odborny program do-
plnila diskusia o tom, ako je mozné tieto
aktivity rozvinuf. Ako sme uz spomenuli,
¢innost SARC sa v porovnani s predcha-
dzajuicou etapou, ked sa orientovala na uzsi
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okruh vyskumnych pracovnikov, chce ot-
vorit SirSej odbornej verejnosti, prostrednic-
tvom ktorej sa postiva zaujem SARC k sa-
motnym $koldm (v¢itane $§kol materskych).
Pretoze $irSia odborna komunita, vCitane
ucastnikov seminara, nebola ani o existen-
cii SARC a teda ani o je zdmeroch infor-
movana, na seminari bol vytvoreny priestor
na sprostredkovanie tychto informacii. Tie-
to informacie v spojitosti s poniknutym
odbornym programom iniciovali u¢astnikov
k tomu, Ze prijali a sami definovali moz-
nosti, ktorymi by vedeli a mohli prispiet
k rozvoju aktivit SARC v stlade so svojimi
kompetenciami. Tak pre SARC vznikla re-
4lna moznost naplhania zamerov, ktoré si
v ostatnej dobe stanovila v suvislosti s roz-
Sirenim svojich vplyvov.

Neboli by sme uplni, keby sme nespo-
menuli, Ze vydarenym oZivenim a doplne-
nim seminara bola prezentacia produkcie
detskej literatury vydavatelstva BUVIK
prostrednictvom jeho $éfredaktorky M.
Stevkovej. Zaujimavii vydavatelsku aktivi-
tu BUVIK-u spoznali u¢astnici nielen na za-
klade vykladu zédmerov vydavatelstva zo

strany jeho $éfredaktorky, ale najmé pria-
mo nahliadnutim do milych (urcite nie ko-
mercne orientovanych) kniziek uréenych
pre deti od najutlejSieho veku. Ohlas a za-
ujem o prezentované knizky zo strany
ucastnikov bol mimoriadne pozitivny.

Tak z reakcii samotnych ucastnikov, ako
aj z hladiska zvazovania naplnenosti zame-
rov semindra, ktoré sme ako jeho organiza-
tori sledovali, m6Zeme konstatovat, ze bol
prinosom pre vsetky zicastnené strany.
Tym, Ze sa otvoril priestor pre komunika-
ciu [udi s rovnakym profesijnym zamera-
nim zo SirSieho regiénu, domnievame sa,
7e sme nasli jednu z moZnosti, ako z rov-
ne metodickych centier vstupovat do oblasti
predskolskej a elementarnej pedagogiky
v predmetnej oblasti odborného zaujmu.
Okrem toho sa posunula ¢innost SARC do
novej dimenzie a mozno i dalSej etapy.
O tom, kam tato etapa povedie, rozhodne
vari dal$ia organiza¢na vytrvalost tejto aso-
cidcie a, pochopitelne, ¢as.

Branislav Pupala
Ol'ga Zdpotocnd

Vizeni absolventi 1. kvalifikacnej skusky

a telefon, rodné éislo.
Urychli a ulahci ndm to prdcu.

Ak ste odovzdali képiu svojej prace na publikovanie v SJILS dr. N. Thnatkovej, polite,
prosime, text svojej prace na diskete. Disketu ihned po spracovani vratime.
Prilozte este svoje udaje: meno, nazov a adresu $koly, ¢islo telefonu, domacu adresu

Red.




